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Zmluva ¢islo: ZM21000336
ZsS 2011
Zmluva o spolupraci pri vyrobe audiovizualneho diela
a jeho ekonomickom vyuziti
podla § 269 ods. 2 Obchodnéha zakonnika a prisluSnych ustanoveni Autorského zakona

/dalej len “zmluva®/

Clanok |
ZMLUVNE STRANY

Rozhlas a televizia Slovenska

sidlo: Mytna 1, 817 55 Bratislava

ICO: 47 232 480

zapis Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, viozka €.: 1922/B
konajuci PhDr. Milosiava Zemkova — generalna riaditelka

IC DPH SK2023169973

bankové spojenie: TATRA BANKA, a.s., Bratislava

islo uétu 2929123201/1100

koreSpondenéna adresa:

Rozhlas a televizia Slovenska,
organizacna zloZzka Slovenska televizia,
Miynska dolina, 845 45 Bratislava
(dalej len .RTVS")

Peter Kerekes, s.r.o.

sidlo: 900 85 Vistuk 277

ICO: 35932 368

zapis: Obchodny register ckresného stdu Bratislava 1, oddiel : SRO viozka 35790/B
konajuci Peter Kerekes

IC DPH: nie je platcom DPH

bankové spoienie: TATRA BANKA, a.s.

&islo Uétu: 262 780 8 942/ 1100

(dalej len ,partner”)

Clanok Il
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je dohoda o podmienkach vzajomne] spoluprace zmluvnych stran pri vyrobe a dalsom vyuziti
audiovizualneho diela s pracovnym nazvom: ZAMATOVI TERORISTI , IDEC: 611261000260000, s dizkou 80 minat
(dalej len ,audiovizualne dielo”).

Zmiluvngé strany sa dohodli, Ze partner v spolupraci s RTVS vyrobi audiovizualne dielo ZAMATOVI TERORISTI tak,
aby RTVS mohla toto audiovizualne dielo vysielat' v sulade so svojou vysielacou Struktirou bez ¢asového, tzemného
avecného obmedzenia poénlic diom odovzdania audiovizualneho diela, a to akymkolvek sposocbom verejneho
prenosu najma terestrialnym vysielanim, internetom, kablovou retransmisiou, satelitom a pod.

RTVS na zaklade tejto zmluvy umozni partnerovi pri vyrobe audiovizualneho diela vyuZivat vyrobné kapacity RTVS
vyhradne za podmienok dojednanych v tejio zmluve

4 Zakladné udaje audiovizualneho dieia:

Zaner dokument

Namet a scenar |.Ostrochovsky, Pavol Pekaréik, Peter Kerekes
Rézia |.Ostrochovsky. pavol Pekartik. Peter Kerekes
Hlavny kameraman: M.Kollar

Dramaturg za RTVS: uréi riaditel Centra publicistiky RTVS

Dizka jednej casti 80 mindt

Technolbgia: Red Raw, HD cam

MNakricanie: august - september 2011

Planovany datum strihu: september - november 2011

Zavereéné spracovanie: november 2011



-

Zmluva ¢islo: ZM21000336

Termin odovzdania AVD: 15.december 2011

Termin kontrolnej projekcie: podia dohody zmluvnych stran
Zvuk: stereo

Jazyk diela: slovencina

Produkcia za partnera: Peter Kerekes

Produkcia za RTVS: uréi vedici produkcie RTVS
Technicke parametre: (vid priloha £.3)

2.5 Namel audiovizuaineho diela bol schvaleny zmiuvnymi stranami a je zaarchivovany v Archive RTVS v sulade
s pravnym poriadkom SR.

26 Zmluvné strany sa dohodli, 2e poéas realizacie audiovizudlneho diela je po vzajomnej pisomne] dohode mozné
vykonat len také GOpravy scenara, kioré kvalitativne zvySia umeleckd hodnotu audiovizuaineho diela a vyraznym
sposobom neovplyvnia jeho celkovi dramaturgiu.

Clanok 1l
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

3.1 Zmluvné strany sa dohodli na termine odovzdania audiovizualneho diela zo strany partnera najneskér do 15.12.2011.
V pripade, ze partner bude v omeskani s plnenim tejto povinnosti odovzdat' audiovizualne dielo o viac ako 5 dni, je
povinny zaplatit RTVS zmluvnd pokutu rovnajucu sa vySke celkového koprodukéného vkladu RTVS podla élanku IV.
tejto zmiuvy (tj. finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS v pripade, Zze bol vecny vklad zo strany RTVS
poskytnuty) a to najneskdr do 15 dni odo dna porusenia tejto povinnosti. Narok na nahradu Skody tymto nie je
dotknuty.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyrobou audiovizualneho diela po stranke technickej, organizatnej a programovej ako aj
technickym zabezpefenim zaznamenania audiovizualneho diela na zvukovo-obrazovy zaznam je povereny partner
pri dodrzani podmienok dohodnutych v tejto zmiuve.

3.3 Partner doda RTVS:
a) do rak dramaturgie RTVS najneskér 14 dni pred oznamenym zaCiatkom nakricania prisluSnej €asti dve kopie
autorom podpisaného scenara. O zadiatku nakricania bude RTVS vEas informovat. Pripadné zmeny, alebo realizacné
odchylky od schvaleného scenara si vyZaduju predchadzajuci pisomny suhlas oboch zmluvnych stran.
b) master hotového audiovizudineho diela vo vysielacej kvalite zodpovedajicej technickym parametrom pre
zaradenie audiovizualneho diela do vysielania;
¢) vden kontrolnej projekcie zoznamy pouzite] hudby v jednotlivych ¢astiach s uvedenim nazvu skladieb, presnej
dizky kazdej pouzite] hudobnej nahravky, mien a priezvisk interpretov a autorov hudby a textu, prip. jeho prekladu.
Rovnako doda v tenlo den aj zoznam pouzitych citacii z archivov RTVS s nazvom, pouzitou minutazou a IDEC danej
relacie.

3.4 Partner vyhlasuje, Ze nadobudol alebo do okamihu odovzdania prvej €asti audiovizualneho diela RTVS nadobudne na
svoje naklady od autora scendra, autora dialégov, reZiséra, autora hudby, autorov dal§ich diel pouZitych pri vyrobe
audiovizudlneho diela ako aj od wvykonnych umelcov a vyrobcov zvukovych zaznamov alebo wvyrobcov zvukovo-
obrazovych zaznamaov pouzitych pri vyrobe audiovizualneho diela s vynimkou archivnych materidlov poskytnutych RTVS
na dobu chranend autorskym zakonom Gzemne a ¢asovo neocbmedzené prava, ktoré partnera a RTVS opraviuju na
pouzitie ich autorskych diel, umeleckych vykonov a zaznamov bez zmeny, alebo po spracovani, na vytvorenie, pouzitie
a Sirenie audiovizualneho diela, zaznamenanie diela, umeleckého vykonu, zaznamu na originalny zvukovo-obrazovy
zaznam, na ich vysielanie televiziou zo zaznamu prostrednictvom drétového alebo bezdrdtového Sirenia vratane prenosu
satelitom, kablovou retransmisiou, na premieianie v kinach, na ich preklad, dabovanie a podtitulkovanie, na vyrobu
rozmnozZenin, ich predaj, najom a zapoziCiavanie, na pouzitie Casti audiovizualneho diela do iného programu, na
postipenie audiovizualneho diela inym opravnenym osobam pre verejné alebo neverejné Sirenie, na komeréné
a nekomeréné pouzitie audiovizudlneho diela alebo jeho &asti pre potreby jeho propagacie, na pouzitie a Sirenie
audiovizualneho diela na doteraz znamych a v budicnosti vynajdenych nosi€och. Partner sa zavazuje, Zze nadobudne
suhlas na poskytnutie sublicencie v rovnakom rozsahu ako v predchadzajucej vete na rovnaké pouzitie diela, umeleckého
vykonu alebo zdznamu a stihlas na postipenie poskytnutych licencii na tretie osoby. Partner je povinny, najneskér do
ukonéenia audiovizualneho diela, RTVS odovzdat dokumenty preukazujuce spinenie povinnosti nadobudnit prava podla
tohto odseku zmiuvy.
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3.5 Partner vyhlasuje a potvrdzuje, 2e finantne vysporiada v zmysle ¢l. lil. bod 3.4 vietky naroky nositelov autorskych prav,
prav vykonnych umelcov a inych opravnenych osob (vyrobcov zaznamov) a pouzitie ich diel a umeleckych vykonov a
inych predmetov ochrany (zaznamov) s vynimkou archivnych materidlov poskytnutych RTVS pri vyrobe
audiovizualneho diela a vysielani audiovizualneho diela RTVS.

3.6 Partner potvrdzuje, 2e odmeny v zmysle él. lll. bod 3.4 a 3.5, kioré autorom, vykonnym umelcom alebo vyrobcom
zaznamov a dal§im nositelom autorskych prav zicastnenym na vyrobe audiovizualneho diela vyplatil alebo vyplati.
zahmuju aj odmeny za necbmedzené uzitie audiovizualneho diela zo strany RTVS podla tejto zmluvy s vynimkou
povinnosti RTVS uhradit prostrednictvom ochrannych organizacii autorské odmeny autorom hudby v siilade s platnymi
hromadnymi licenénymi zmiuvami (organizacie kolektivnej spravy prav).

3.7 Jednotliva éast audiovizualneho diela sa povaZzuje za odovzdanu na zaklade schvalovacej projekcie za Ugasti oboch
zmluvnych stran. O odovzdani a prevzati prisluSnej Casti audiovizualneho diela vyhotovia zmluvné strany preberaci
protokol, ktory podpisuji obidve zmluvné strany. Partner zabezpeéi (Cast osoby zodpovednej za wyrobu
audiovizudlneho diela na schvalovacej projekcii, kiorému budi prednesené pripadné pripomienky a poZiadavky na
upravu audiovizudlneho diela zo strany RTVS tak, aby audiovizuaine dielo zodpovedalo podmienkam pre jeho
vysielanie v RTVS. V pripade pripomienok a poZiadaviek na tpravu audiovizualneho diela zo strany RTVS, je partner
povinny zabezpecit ich zapracovanie, respektive Upravu audiovizualneho diela do terminu ur€eného zastupcom RTVS
na kontrolnej projekcii. Po odovzdani upraveného audiovizualneho diela sa uskutotni nova kontrolna projekcia.
V pripade, Ze pripomienky RTVS nebudl partnerom akceptovaneé a zapracované v dohodnutom termine, ma RTVS
pravo nepokracovat v koprodukeii audiovizualneho diela a audiovizualne dielo neprevziat. Zaroven je pariner povinny
do 15 dni odo diia oznamenia RTVS o ukonéeni kaprodukénej spoluprace a neprevzati audiovizualneho diela zaplatit
RTVS zmluvnd pokutu rovnajicu sa vyske celkového koprodukéného vkladu RTVS podla €lanku IV. tejto zmiuvy (L.
finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS v pripade, Ze bol vecny vkiad poskytnuty). Narok na nahradu Skody
tymto nie je dotknuty.

3.8 Partner sa zarucuje, ze audiovizuaine dielo nebude obsahovat skutoénosti, ktoré by mohli bez pravneho dovodu
zasiahnut' do prav a pravom chranenych zaujmov tretich oséb, alebo, ktoré mézu byt v rozpore s dobrymi mravmi.
Partner sa zavazuje, ze obsah audiovizualneho diela bude v sulade s pravnym poriadkom Slovenske] republiky a
najma, Ze bude v sulade so zakonom ¢. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii v zneni neskorSich predpisov,
zakonom €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach slvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorSich predpisov a ustanoveniami § 11 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika a inymi vSeobecne zavaznymi predpismi.
V pripade, Ze audiovizudine dielo nebude v sllade s plainym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, RTVS je
opravnena audiovizudine dielo neprevziat. V pripade, Ze RTVS bude uvedena do omylu a tento zavazok bude zo
strany partnera poruSeny, tento znada vietky pripadné sankcie a pravne nasledky spojené s poruSenim prav a pravom
chranenych zaujmov tretich oséb, alebo s poruSenim pravneho poriadku Slovenskej republiky v pinom rozsahu.

3.9 Akeékolvek komeréné prvky su v obsahu audiovizualneho diela nepripustné. V pripade, ze v audiovizualnem diele dojde
k skrytej reklame, pripadne k inému neziaducemu konaniu, v désledku ¢oho bude RTVS uloZena zo strany Rady pre
vysielanie a retransmisiu pokuta, zavazuje sa pariner tuto pokutu v pinej vySke uhradit RTVS ato bez zbytoéného
odkladu od obdrzania vyzvy RTVS na jej zaplatenie. Tymto nie je dotknuty narok RTVS na nahradu Skody. RTVS je
povinna pri schvalovacej projekcii upozomit partnera na neziaducu skrytu reklamu

3.10 Partner sa zavdzuje, Ze obchodné podmienky pre akékolvek vyuZitie komerénych prvkov v televiznom programe,
pripadne v spojitosti s televiznym programom, bude rieSit’ separatnou zmluvou s Media RTVS s.r.o — exkluzivnym
obchodnym zastupcom RTVS na predaj komeréného a reklamného priestoru RTVS.

3.11 Ak neddjde k realizacii audiovizualneho diela na strane partnera z dévodov vy33ej moci — vis maior, umozni
odstupujlci partner dokoncenie audiovizualneho diela RTVS, ak RTVS o to prejavi zaujem. Za prejavenie zaujmu sa
pre acely tejto zmluvy rozumie vyhradne pisomny suhlas RTVS s dokoncenim diela adresovany odstupujlucemu
partnerovi. V takomto pripade je odstupujici partner oslobodeny od budicich vydavkov len v pripade, ak tieto vydavky
v celom rozsahu prevezme na seba RTVS. Zmiuvné strany si povinné vzajomne vysporiadat’ dovtedy vzniknuté
zavazky na vyrobu audiovizualneho diela.

3.12 Ak budi vodi RTVS alalebo tretim osobam, odvodzujicim svoje opravnenia od opravneni nadobudnutych RTVS
uplatnené opravnené naroky nositelov autorskych prav, prav pribuznych autorskému pravu, &i opravnené naroky
tretich oséb, na vysporiadanie ktorych sa zaviazal partner, partner sa zavazuje, Ze tieto naroky uspokoji a uhradi
RTVS vsetky skutoéne vzniknute naklady spojené s tym, Ze tieto opravnené naroky boli uplatnené. To neplati pre
pripady, ked vy3Sie uvedené naroky budd voéi RTVS alalebo tretim osobam odvodzujicim svoje opravnenia od
opravneni nadobudnutych RTVS uplatnené ztoho dbvodu, Ze RTVS porusila svoje povinnosti stanovené touto
zmiuvou.
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3.13 Partner berie na vedomie, Ze z dovodu velkeho vyrobného zatazenia jednotlivych prevadzok RTVS treba objednavat
jednotlivé sluzby a kapacity v éasovom predstihu 45 kalendamych dni. Ak pariner neobjedna sluzby a kapacity
v casovom predstihu a pokial nebude moct RTVS z dovodov vytaZenosti poskytnat niektorl sluzbu &i kapacitu,
partner si tuto objedna na svoje naklady a RTVS nie je povinna nahradit akékolvek naklady, ktoré vzniknd partnerovi
tym, Ze si sluzby objedna mimo prostredia RTVS. Pariner na seba prebera zodpovednost za vietky jemu zverené
vypravné a technické prostriedky zo strany RTVS pre pripad po3kodenia, straty alebo inak vzniknutej $kody a zavazuje
sa tito RTVS nahradit’ v pinej vySke do 15 dni od ich poSkodenia, straty alebo inak vzniknutej Skody. Naklady, ktoré
takto vznikli sa pre ucely tejto zmluvy nepovazuju za vklad partnera,

3.14 Parlner sa zavdzuje riadne a vcas plnit’ prijaté zavazky tak, aby nespésobili ome&kanie, a tym neohrozili jednotlivé
terminy vyroby audiovizualneho diela. Dalej sa zavazuje pri vyrobe audiovizuglneho diela dodrziavat ustanovenia
zakona €. 308/2000 Z.z. ovysielani a retransmisii v platnom zneni, zadkona €. 618/2003 Z.z. o autorskom prave
apravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon), Obchodného =zakonnika, licenénych wvysielacich
podmienok udelenych RTVS a dalSich platnych pravnych predpisov SR.

3.15 Pariner je povinny bez zbytoéného odkladu informoval’ RTVS o akychkolvek skutognostiach, kioré by mohli mat’ vplyv
na pinenie tejto zmluvy. V pripade, ak tak neurobi, je povinny za kaZzdé takéto porusenie zmluvy zaplatit zmluvnu
pokutu vo vySke 1.000,- EUR. Zmluvna pokuta je splatnd do 15 dni odo dia doruéenia penalizatnej faktiry RTVS
do ruk partnera.

Clanok IV
KOPRODUKCNE VKLADY ZMLUVNYCH STRAN

Celkovy rozpocet wyroby audiovizualneho diela, predstavuje sumu vo wysSke 247 626 EUR (slovam:
dvestostyridsat'sedemtisicSestodvadsatSest EUR).

Celkovy koprodukény vklad RTVS pri vyrobe audiovizuaineho diela, ktory tvori prilohu €.1. tejto zmluvy predstavuje
sumu vo vySke 73.400 EUR (slovom: sedemdesiattritisicStyristo EUR). Vecny vklad RTVS pri vyrobe audiovizualneho
diela wyjadreny vo finanénych prostriedkoch predstavuje sumu vo vySke 15392 EUR (slovom:
patnasttisictristedevatdesiatdva EUR).

Finanény vklad RTVS na vyrobu audiovizudlneho diela poskytnuty partnerovi predstavuje sumu vo vySke 58.008 EUR,
(slovom: paidesiatosemtisicosem EUR).

Tento poskylnuty financny vklad RTVS pri vyrobe audiovizualneho diela bude ziétovany parinerom na zaklade
realneho Eerpania, maximalne vak do vysky 58.008 EUR, (slovom: patdesiatosemtisicosem EUR) za audiovizualne
dielo.

Uvedena suma st vratane platnej sadzby DPH.

Kopodukény vklad partnera na vyrobu audiovizualneho diela, ktory tvori neoddelitelnd prilohu €. 2. tejto zmluvy
predstavuje sumu vo vyske 174. 226 EUR, (slovom: stosedemdesiatstyritisicdvestodvadsatSest’ EUR). Naklady budi
zuctovane partnerom na zaklade readlneho ¢erpania, maximalne vSak do vysky 174. 226 EUR, (slovom:
stosedemdesiatstyritisicdvestodvadsat3Sest EUR).

Uvedene sumy su vratane platnej sadzby DPH.

Finanény vklad RTVS bude hradeny na bankovy (cet parinera do 5-tich dni po obdrzani faktiry do sidla RTVS
nasledovne:

50% tj. 29.004 EUR po schvaleni hrubého zostrihu

50 % 1j. 20.004 EUR po schvalovacej projekcii a dodani prisluSnych materialov, pri€om podlieha schvaleniu
audiovizualneho diela exekutivou RTVS do vysielania podlozeného schvalovacim protokolom.

RTVS tymto informuje parinera, Ze koprodukény vklad, ktory RTVS poskytuje na zaklade tejto zmluvy, jej bol
poskytnuty Ministerstvom kultiry SR na zaklade Dodatku €.2 ev.€. MK-19/11/M na rok 2011 k Zmiuve & MK — 77/09/M
o obsahoch, cieloch a zabezpeceni sluzieb verejnosti v oblasti televizneho vysielania na roky 2010-2014 a predstavuje
sumi vo vyske 73.400 EUR, (slovorn: sedemdesiattritisicstyristo EUR), pricom koprodukény vklad RTVS je v pomere
ku vkladu partnera 30% : 70%.

Partner sa zavazuje, Ze je opravneny pouzit koprodukény finanény vklad uvedeny v ods. 4.3 ¢&l. IV tejto zmluvy
vyhradne na (¢el stanoveny v tejio zmluve.

Predpokladany pomer viastnictva majetkovych prav k predmetnému audiovizualnemu dielu, vyplyvajici z celkového
rozpottu na vyrobu audiovizualneho diela v zmysle ods. 4.1 tejto zmluvy je aproximativne uréeny: RTVS : 30%
a partner : 70%, pricom zmluvné strany nevylucuji ich pripadni, vzajomne odsuhlasend zmenu v priebehu realizacie
podla skutoénej vySky poskytnutych koprodukénych vkladov.
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Partner sa zavazuje viest presné, pravdivé a uplné uétovnictvo o nakladoch na vyrobu audiovizualneho diela. RTVS je
opravnena v priebehu vyroby audiovizualneho diela a po jeho ukongeni nahliadat’ do vSetkych Gétovnych dokladov a
vykonavat' ich kontrolu. Partner je na poZiadanie povinny poskytnut' RTVS kopie vietkych Gctovnych dokladov.

Partner je povinny najneskér do 15, decembra 2011 odovzdat RTVS na odsthlasenie pisomné vyGétovanie finanénych
nakladov, na ktoré bol pouZity koprodukény vklad RTVS. Vyué&tovanie, vratane kopii relevantnych Gétovnych dokladov,
bude zhaotovené v Strukture a forme, ktora plne umozni RTVS predloZit ho na kontrolu pripadne tretej opravnens]
strane, ktorou je Ministerstvo kultdry SR (v stvislosti s vyuzitim prostriedkov poskytnutych RTVS na zéklade Zmluvy o
obsahoch, cieloch a zabezpedeni sluzieb verejnosti v oblasti televizneho vysielania na roky 2010-2014). Vyuétovanie
padlieha kontrole a odsihlaseniu zo strany RTVS. Partner sa zavazuje akceptovat pripomienky RTVS k vyidctovaniu a
na zaklade ziadosti RTVS v stanovene) lehote vykonat jeho doplnenie alebo opravu. Zarover je partner povinny v
rovnakej lehote RTVS poskyinat’ képiu vyaétovania celkovych vydavkov vzniknutych pri vyrobe audiovizualneho diela.
RTVS je opravnena nahliadnut do vyuctovania véetkych nakladov na vyrobu audiovizualneho diela. V pripade, ze si
partner riadne a vcas nesplni povinnosti dojednané v tomto odseku, je partner povinny zaplatit RTVS zmluvnl pokutu
v sume rovnajucej sa financnym nakladom z koprodukcéneho vkladu RTVS, ktoré neboli zo strany partnera riadne a
vcas vyuctované, na zaklade penalizacnej faktiry RTVS, a to najneskor do 15 dni odo dna, kedy doslo k poruSeniu
zmluvnej povinnosti zo strany partnera na uvedeny bankovy Gcet RTVS. Tym nie je dotknuty narok RTVS na nahradu
Skody,

410 Zmluvne strany sa dohodli, Ze najneskor do 5 dni odo dna odsuhlasenia vyictovania finanénych nakladov pe ukongeni

\J

vyraby audiovizualneho diela je nevycerpanu €ast z financneho vkladu RTVS partner povinny uhradit na uvedeny
bankovy Ucet RTVS.

Clanok V
OSTATNE DOJEDNANIA

5.1 Oznacenie diela uvodnymi a zavereCnymi titulkami

a) v Uvodnych titulkoch programu bude uvedené:
.Slovenska televizia a Peter Kerekes s.r.o. uvddza” (alebo zvucka programu)

b) v zavereénych titﬁlkoch programu bude uvedené:
‘vyrabili:
© Rozhlas a televizia Slovenska a Peter Kerekes s.r.o.
2011"

logo
vyrobené s podporou Ministerstva kultury Slovenskej republiky, spolu s oficialnym logom Ministerstva kultdry
Slovenskej republiky.

52 Zmluvne strany bert na vedomie, 2e s ohladom na skutonost, ze RTVS pouzila na vyrobu tohto audiovizualneho diela

finanéné prostriedky na zaklade Zmluvy so Statom, v Uvodnych titulkoch audiovizualneho diela bude uvedeny text
oznamujici, ze audiovizualne dielo bolo vyrobené s podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, spolu s
oficialnym logom Ministerstva kulttry Slovenskej republiky.

5.3 Presné znenie zaverecnych titulkov bude Specifikované v titulkovej listine, ktor( partner doda na schvalenie dramaturgii

RTVS pred ukonéenim poslednej fazy vyroby relacie.

5.4 RTVS ma pravo vykonavat priebezni kontrolu realizacie AVD a to tak po stranke obsahovej, ako aj po strénke vyrobno-

5.5

56

ekonomickej. Toto pravo je RTVS opravnena vykonavat prostrednictvom svojich poverenych zastupcov. Z hladiska
obsahového je za RTVS tieto prava povereny vykanavat: Mgr.lvan Kocner, riaditel Centra publicistiky a z hladiska
vyrobno-ekonomickeho je za RTVS tieto prava poverena vykonavat: Michaela Matisova, riaditelka Sekcie vyroby |
pripadne nimi poverené osoby. Vo faze praktickej realizacie vyroby diela maji tito povereni zastupcovia RTVS
z hladiska obsahového poziciu konzultanta asupervizora AVD az hladiska vyrobno-ekonomického predstavuji
dohlad RTVS nad cerpanim financneho vkladu RTVS a vyuzZivanim poskytnutych personalnych a technickych kapacit
RTVS.

Partner sa zavdzuje pripadne pripomienky RTVS od dramaturgie konzuliovat' a po obojstrannej dohode aj realizovat',

Archivny master audiovizualneho diela bude archivovany v RTVS, ktora aj zabezpeéi jeho archivaciu v stlade
s pravnym poriadkom SR,

Touto zmluvou sa nezakladé pravnicka osoba ani zdruzenie podla § 829 Obdianskeho zakonnika (zakon ¢ 40/1964
Zb. v zneni neskorsich predpisov).
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5.7 Postipenie akejkolvek splainej alebo nesplatnej pohladavky, ktora vyplynie ztejto zmluvy na ftretiu osobu, je
nepripustné.

5.8 Pariner tymto zaruCuje, Ze Ziadne neusporiadané naroky autorov, vykonnych umelcov, pripadne inych oséb nebudu
branif vyrobe a/ alebo exploatacii audiovizualneho diela. V3etky pravne a ekonomické nasledky neusporiadania tychto
narokov znasa partner. Partner je povinny nahradit RTVS vzniknutd Skodu v celom rozsahu.

59. RTVS je povinna uhradit’ prostrednicivom ochrannych organizacii autorské odmeny autorovi hudby, ktorych
zastupuje SOZA v sllade s platnymi hromadnymi licenénymi zmluvami. RTVS wyhlasuje a potvrdzuje Ze finanéne
vysporiada vSetky naroky nositelov autorskych prav, prav vykonnych umelcov a dalSich nositelov prav na pauzitie ich
diel a umeleckych vykonov pouzitych v archivnych materidloch poskytnutych RTVS pri vysielani audiovizualneho diela
a vysielani audiovizualneho diela RTVS.

Clanok VI
EKONOMICKE VYUZITIE AUDIOVIZUALNEHO DIELA

6.1 Zmluvné strany sa povazuju za vyrobcov originalu zvukovo-obrazovéha zaznamu audiovizuélneho diela, na ktorom je
audiovizualne dielo zaznamenane a stymto originalom zvukovo-obrazového zaznamu nakladaju spoloéne a
nerozdielne podla tejto zmluvy.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze RTVS je na zaklade tejto zmluvy opravnena najma na:

a) zaznamenanie audiovizualneho diela na zvukovo — obrazovy zaznam,

b) wvysielanie audiovizudlneho diela televiziou terestridinou, kablovou a satelitnou, a to vecelku alebo po &astiach,
s umiestnenym logom alebo inym oznacenim vysielatela, v delenej obrazovke obsahujlcej v samostatnom pruhu
zretefne oddelenom od vysielaneho programu textové a obrazové informacie a na prenos televizneho vysielania
zvukovo — obrazoveého zaznamu a o bez ¢asového obmedzenia,

c) rozmnozZovanie audiovizudineho diela a na rozdirovanie rozmnozenin audiovizualneho diela nekomerénym a
komertnym spdsobem na (izemi Slovenskej republiky,

d) zaradenie predmetov pravnej ochrany do programovych uputavok aich pouzitie televiznym vysielanim, ato
ubovolne ¢asto,

e) vyuzitie audiovizudlneho diela pri vyrobe iného audiovizualneho diela.

6.3 RTVS ma vyhradné pravo odvysielat’ audiovizualne dielo v jeho televiznej premiére v dohodnuty termin s partnerom po
pripadnej kinopremiére, najneskér viak do 1. decembra 2012,

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovanie prav pouzit' zaznam audiovizudlneho diela budl zabezpecovat obe
zmluvné strany. O ponukach sa budd vzijomne informovat, aby nedoSlo k duplicitnym poskytnutiam suhlasu. Prijem z
poskytnutia prav pouZit' zaznam audiovizualneho diela po odratani pripadne jej na rover postavenej alebo obdobne|
dane bude rozdeleny nasledovne:

a) zmluvné strany najprv uhradia odmeny autorom, vykonnym umelcom pripadne inym osobam v sulade so
zmluvami uzavretymi podfa ¢lanku I1l. a V. tejto zmluvy,

b) zmluvna strana, klora uskutoénila prevod alebo poskytnutie prava pouzif audiovizudlne dielo si potom ponecha
sumu 25% z prijmu po odratani nakladov v zmysle €l. VI. bod 6.4 pism. a),

C) zvy3na suma sa rozdeli medzi zmluvné strany v pomere: 49 % pre RTVS a 51 % pre partnera.

6.5 Obe zmluvné strany maju pravo prihlasovat’ audiovizudlne dielo na narodné alebo medzinarodné festivaly. Pri
prihlasovani audiovizualneho diela sa budd vprimeranom predstihu vzajomne informovat, aby nedochadzalo
k duplicitam. Pri prihlasovani je zmluvna sirana povinna uvadzat aj udaje o druhej zmluvnej strane.

6.6 Ak audiovizuaine dielo ziska cenu, uplainia sa tieto zasady:

a) vecneé ceny zostanU u tej zmluvnej strany, ktora audiovizualne dielo prihldsila a tato je povinna dat druhej
zmluvnej strane fotoképiu diplomu,

b) pefnazné ceny sa rozdelia v mene, v ktorej boli vyplatené medzi zmluvné strany pe edpoéitani prihlasovacieho
poplatku a nékladov spojenych s GCastou audiovizualneho diela na festivale resp. satazi (doprava, propagacéné
materialy, titulkovanie, dabing a pod.) v pomere: 30% pre RTVS a 70 % pre partnera,

¢) osobné ceny napr. za réziu, kameru a pod. patria osobe, ktorej boli udelené.
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6.7 Zmluvné strany sa dohedli, Ze ktorakolvek z nich méze odovzdat audiovizudlne dielo kultirnym a zastupitelskym
organom SR v zahrani¢i na nekomercné predvadzanie.

6.8 Zmluvne strany prehlasuju v savislosti s touto zmluvou, Ze nemaju medzi sebou Ziadne iné finanéné naroky
s vynimkou tych, ktaré su uvedene a Specifikované v zneni tejto zmluvy.

Clanok VII
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

7.1 RTVS je opravnena odstupit od tejto zmiuvy:

a) akzmluvny partner porusi zmluvné dojednania v zmysle bodov 3.7, 3.8 a 3.9 tejto zmluvy

b) &k pri vyrobe a zaznamenavani zvukovo-obrazového zaznamu audiovizudlneho diela déjde ¢innostou parinera
vyznamnejsim odchylkam od tejto zmluvy, najma k skryte] reklame alebo kinej neZiaduce] propagacii
akychkolvek tretich oséb alebo k bezddvodnému nereSpeklovaniu poziadaviek RTVS vyjadrenych pisomne.

c) ak partner porusi niektord z povinnosti dohodnutych v tejto zmluve, ak sa ukéze nepravdivym vyhlésenie parinera
obsiahnuté v tejto zmluvy alebo ak partner strati opravnenie na podnikanie potrebné na realizaciu ginnosti, ktora
predstavuje jeho zavdzok vyplyvajlci z tejto zmluvy alebo ak bude podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na restrukturalizaciu majetku partnera, respektive sa takyto navrh zamietne pre nedostatok majetku
partnera;

d) ak partner neuzavrie licenéné zmluvy na pouzitie predmetov ochrany za podmienok, ku ktorym sa zaviazal touto
zmluvou alebo nevysporiada naroky autorov, resp. inych nositelov prav;

e) ak partner porusi svoju povinnost' dojednani v tejto zmluve tym, Ze nedoda vylctovanie k stanovenému terminu
v zmysle ustanovenia bodu 4.8.

7.2 Partner je opravneny odstupit od tejto zmluvy, ak RTVS neposkytne svoj vecny alebo financny vklad, resp. jeho Cast
ani na zaklade pisomnej vyzvy obsahujlicej dodatoénd lehotu na jeho poskytnutie.

7.3 Odstupenie od zmluvy nadoblda ucinnost dinom doruéenia oznamenie o odstlpeni od zmluvy druhej zmluvne] strane,
Pri odstipeni zo zmluvy v zmysle ustanoveni bodu 7.1 je partner povinny uhradit zmluvnd pokutu, ktora sa rovna
vyske celkového koprodukéneho vkladu RTVS podla ¢lanku IV. (t.|. finanéného vkladu RTVS a vecného vkladu RTVS
v pripade, Ze bol vecny vklad zo strany RTVS poskytnuty), a to najneskor do 15 dni odo diia doruéenia oznamenia
RTVS o odstipeni od zmluvy. Narok na nahradu §kody tymto nie je dotknuty.

7.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost tejto zmluvy je mozné pred€asne ukonéit’ dohodou zmluvnych strén, a to len
v pripade, ak sa nezacali realizovat’ prace na vyrobe AVD a neboli poukazané Ziadne financné ani vecné plnenia
jednej zo zmluvnych stran alebo vzajomné pinenie.

7.5 Odstipenie od zmluvy musi byt pisomné a dorucuje sa doporuéene s dorucenkou do vlastnych rik na adresu zmluvnegj
strany uvedend v zahlavi tejto zmluvy, pripadne na inU adresu pisomne oznamenu zmluvnou stranou skor, nez
opravnena strana odeslala pisomnost druhej zmluvne] strane. Ak je predmetna pisomnost odoslana v sulade
s predchadzajucou vetou, pricom druha strana si ju z akychkolvek dévodov neprevezme, povazuje sa za dorucent
dnom jej odoslania.

Clanok VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

8.1 Tato zmluva nadebuda platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uginnost diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu viady SR.

8.2 Tato zmluva sa uzatvara na dobu urgitll do 31.12.2011 v Casti tykajucej sa vyroby audiovizudlneho diela. V Easti
tykajicej sa  pouzitia audiovizualneho diela sa uzatvara na dobu trvania autorskopravnej ochrany tohto
audiovizualnehao diela.

8.3 Tato zmluva sa riadi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a

zakona ¢. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorgich predpisov.

8.4 Akékolvek zmeny a dodatky tejto zmluvy mézu byt vykonané len pisomne po vzajomnej dohode oboch zmluvnych
stran. Uzavreté pisomné dodatky sa stanu neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory, ktoré by v suvislosti s pinenim zavazkov vyplyvajicich z tejto zmluvy
vznikli, budu riesit prednostne spoloénym rokovanim a dohodou. V pripade, ze zmluvné strany nedokazu spor vyriesit
dohodou, poziada ktorakelvek zmluvna stranao jeho vyieSenie prislusny sid SR.

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi RTVS a jeden rovnopis obdrzi
zmluvny partner.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu riadne preditali, porozumeli jej obsahu, a Ze tato bola uzatvorena slobodne,
vazne, zrozumitelne a bez natlaku.

Nedelitelnou sicastou tejto zmluvy je:

Priloha €. 1= Rozpoéet finanéného vkladu RTVS
Priloha €. 2—- Rozpocet finanéného vkladu parinera
Priloha & 3 - Technické preberacie podmienky

204
v Bratislave dia.. A3 Tew V Bratislave ch‘i.-gz/('_ﬁ?"cJ 7]

PhDr Miloslava Zemkova Peter Kerekes
generalna riaditelka konatel
Rozhlas a televizia Slovenska

Michaela Matisova riaditelka Sekcie vyroby RTVS C ) &= OM N ey

Meno, priezvisko, funkcia, datum a podpis zodpovednej [Jsoby
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PODROBNY ROZPOCET
(dokumentarneho filmu )
ZAMATOVI TERORISTI
= z cena za jednotku pocet merna

A. |AUTORSKE HONORARE v e seanotiaic] Jadnotia spolu (v €)
autor nametu (lvan Ostrochovsky, Pavol
Pekar¢ik) €1 000,00 2 zmluva | € 2000
autor scenara (lvan Ostrochovsky, Pavol
Pekarcik, Peter Kerekes) €3 300,00 3 zmluva | € 9900
rezisér (lvan Ostrochovsky, Pavol Pekarcik,
Peter Kerekes) €10 000,00 3 zmluva | € 30000
dramaturg (Jan Gogola ml.) €1 250,00 1 zmluva | € -
autor hudby (Marek Piacek) €3 000,00 1 zmluva | € -

A. |CELKOM € 41900

5 cena za jednotku pocet merna

B. |VYvoJ v e jednotiek | jednotka apolu(v'e)
Vyvoj €33 022,00 1 € 33022

B. |CELKOM € 33022

c. |HONORARE VYKONNYCH UMELCOV cenazajednotku | pofet | mema i

* | /Gginkujdcich/ (v € jednotiek | jednotka P

Stanislav Kratochvila €100,00 7 FD € 700
FrantiSek Bednar €100,00 9 FD € 900
Vladimir Huéin €100,00 8 FD € 800
Miroslav Bellak €100,00 5 FD € 500
Major Doupovsky €100,00 2 FD € 200
Ahmad Zahle (Libanon) €500,00 2 FD € 1000
Eita Eschel (lzrael) €100,00 2 FD € 200
ostatni respondenti €40,00 10 FD € 400

C. |CELKOM € 4700

ostatne oso_bné naklady*

€
produkcia Chorvatsko €200,00 1 zmluva | € 200
produkcia Nemecko €400,00 1 zmluva | € 400
konzulatant stb na Slovensku €1 000,00 1 zmluva | € 1000
konzulant stb v Cechach €1 000,00 1 zmluva | € 1000
D.2 | sluzby* € 10000
vykonny producent SK €10 000,00 1 zmluva | € 10000
kameraman €300,00 36 FD € -
2. kameraman €300,00 16 FD € -
ostrié/technik kamery €220,00 36 FD € -
veduci vyroby €5 240,00 1 flat € -
produkcia Ceska republika €1 250,00 1 zmluva | € -




Zvukar

€130.00
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FD

osvetlovac

€110.00

FD

strihac

€4 500,00

flat

majster zvuku

€3 800,00

flat

M (em M |
|

- naklady na stab roz:lel’te pndra toho €

i Id.e;; o dohodu o vykonani p

réce alebo o sluzbu

TECHNIKA

cena za jednotku
(v€)

pocet
jednotiek

merna
jednotka

spolu (v €)

EA

kamerova technika

€ 14304

Panasonic HPX 500 s prislusenstvom

€288,00

48

FD

€ 14304

(Battery, LCD, Stativ, handgrip)

B2

osvetlovacia technika

€ 2160

komplet balik (32FD):

€4 280,00

flat

2x kinoflo 4bank 120cm

1x kinoflo 4bank 60cm

2x 800W redhead

1x 600W fresnel

4x dedolight

1x wind-up

3x c-stand

2% alu stand

2x barracuda

2x magic arm

2x floppy flag

flags

scrims

3Ix poly

1x zrkadlo

4x sandbag

folie:

CTO 1/4; 112, 1

CTB 1/4; 1/2; 1

frost 1/4; 1/2 (216)

zapojenie, odpojenie + spotreba

€82,00

30

fd

€ 2160

E3

zvukova technika

€ 6144

balikova cena (porty, Siba, mix, zdznam)

€128,00

fd

€ 6144

Ed

ina technika (Specifikovat)

€ 1230

agregat 5 kw (odhluéneny)

€41,00

30

fd

€ 1230

CELKOM

€ 23838

FA

P e B vm?"‘é‘é &@f

filmova surovina

HDD rekordér

€42,00

P2

| | dh
N
E
o

F.2

zvukovy material

HDD v cene zvukového zariadenia
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F.3 |videonosice L . € 296
DVCAM €18,00 5 ks € 380
BETA SP €20,00f 10 ks € 200
DVD €0,02] 300 ks € 6

. cena za jednotku pocet merna
G. |VYPRAVA v € jodnotick | jednotka spolu {v €)
G.1|stadio a lokacie € -
G.2 | vyroba scény € -
G.3 | kulisy a rekvizity . € .
prenajom pancierovaniho auta Gustava
Husaka €488,00 1 FD € -
G.4 | kostymy € -
G.5 | zvlastne efekty, prip. iné (3pecifikovat) . . € 7

pyrotechnik /vybuchy v exteriéri/ €2 400,00 1 flat € -
G. |CELKOM € -

16 870

obrazova postprodukcia o S

offline - prirpava naberania materialu €12,00( 100 h € 1200
strih offline €15,00| 430 h € 6450
strih online €43,00( 120 h € 5160
grading €45,00 80 h € 3600
grafika Gvodnych a zavereénych titulkov

titulkov €460,00 1 flat € 460

H.2 | zvukova postprodukcia € 7044

priprava naberanie €12,00 90 h € 1080
nahravanie hudby €32,00 40 h € 1280
nasadenie hudby €20,00 32 h € 640
strih zvuku €40,00 50 h € 2000
ruchové Stidio €37,00 12 h € 444
mix €320,00 5 den € 18600

e

1

néf%iady na ziskanie prav

J.2 | casting € -
J.3 | obhliadky € .
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|
|

J.4 | ubytovanie € 5562
ubytovanie SK (8ludi,17noci) €2200| 136 |osoba/noc| € 2992
ubytovanie CZ (8ludi, 7noci) €2500| 656 osoba/noc| € 1400
ubytovanie HR (7ludi, 3 noci) €30,00 21 osoba/noc | € 630
ubytovanie D (6 ludi, 2 noci) €45.00 12 osoba/noc | € 540

J.5 |doprava _- : L € 9238
prenajom mikrobusu pre &tab Cechy-

Slovensko-Nemecko €53,00 32 den € 1696

prenajom produkéného vozidla Cechy-

Slovensko-Nemecko €36,00 32 den € 1182

prenajom osvetlovacieho auta Cechy -

Slovensko - Nemecko €48,00 32 den € 1536

prenajom auta pre second unit - Cechy -

Slovensko €36,00 14 defi € 504

PHM mikrobusu pre §tab Cechy- Slovensko-

Nemecko €0,25| 6000 km € 1500

PHM produkéného vozidla Cechy- Slovensko-

Nemecko €0,15] 6000 km € 900
L PHM osvetlovacieho auta Cechy - Slovensko -

Nemecko €0,25| 6000 km € 1500

PHM auta pre second unit - Cechy -

Slovensko €0,15| 3000 km € 450

J.6 | cestovné € -

J.7 | pravne a ekonomické sluzby € 4400

J.8 | preklady € 3560
preklad treatment SJ - AJ €1 100,00 1 flat € 1100
preklad treatment SJ - NJ €1 100,00 1 flat € 1100
preklad propagaénych materialov SJ - AJ €380,00 1 flat € 380
preklad dialégovej listiny SJ -AJ €980,00 1 flat € 980

J.9 |iné naklady (Specifikovat) : - : . : € 7884
telefonne poplatky €480,00f 12 mesiac | € 5760
fax €30,00 12 mesiac | € 360

‘ postovné €3500] 12 mesiac | € 420
[ kancelarske potreby €112,00 12 mesiac | € 1344
J. |CELKOM € 30644
SPOLU € 174 226

4
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Technické preberacie podmienky programov
v Slovenskej televizii

V tomto dokumente su Specifikované poZadovaneé technicko-realizaéné parametre programov v Slovenskej
televizii (STV). Ugelom tohto dokumentu je zabezpeéit' uspokojivy Standard v tejto oblasti. Tento dokument
podlieha aktualizaciam v sulade s rozvojom a technickymi zmenami v STV. V odévodnenych pripadoch STV
mbze udelit vynimku z uvedenych poziadaviek. Kazda vynimka musi byt vopred dohodnuta a uzatvorena
pisomne s vedtcim pracovnikom dotknutého technického oddelenia STV na druhom stupni riadenia.

Prva ¢ast dokumentu popisuje poziadavky na televizne programy v Standardnom rozliSeni (SDTV), druha cast
dokumentu Specifikuje poziadavky na televizne programy vo vysokom rozlieni (HDTV).

1 Televizne programy v §tandardnom rozliSeni (SDTV)

1.1 Vieobecné technické poziadavKky na ebraz SDTV

» Vsetky dodané obrazové signaly alebo zaznamy musia byt v Standarde 625 riadkov (576 aktivnych
riadkov), 50 polsnimkov, prekladané riadkovanie (576i/25)

e Obrazovy signal musi zodpovedat prislusnym $tandardom EBU a ITU (ITU-R BT601).

« Urovne zloZiek obrazového signalu nesmu prekroéit dovolené odchylky, stanovené odporuéenim EBU
103-2000.

e Je nutné dodrzat parametre pre sired obrazu, akénu bezpectnu oblast a grafickli bezpecni oblast podfa
odporucenia EBU R95.

1.2 PoziadavKky na nosi¢ zaznamu programu SDTV

1.21 Zaznam programu musi byt dodany na nosicoch
« kazeta Digital Betacam, alebo
= vynimocne kazeta Betacam SP.

Poznamky:

» Vynimka musi byt zdévodnena a zo strany STV vopred schvalena.

e Zéaznam na nosici musi byt v stlade s technickymi Specifikaciami formatu Digital Betacam
(pripadne Betacam SP), aby bola zaru¢ena kompatibilita zaznamu.

s Sprievodny popis zaznamu musi Specifikovat dodavatela programu, nazov programu, diel
programu, zvukovl nastavovaciu uroven, format obrazu a zvuku, usporiadanie zvukovych kanalov,
casoveé kody pre zaciatok a koniec nastavovacieho signalu a samotného programu, datum,
poznamky o spracuvani (napr. o redukcii Sumu, kompresii zvuku, pripadnych chybach a pod.),
meno prevadzkového technika.

1.2.2 Pomer stran zaznamenaného obrazu
* 16:9 anamorfne (Full Height Anamorphic, FHA)
e Vynimocne 4:3. Vynimka musi byt opodstatnena a zdévodnena a zo strany STV schvalena.
 Zaznamy vo formate letterbox a pillarbox nie su prijatefné.

1.2.3 Usporiadanie zaznamu
Zaznam na nosici musi byt usporiadany nasledovne:
« Casovy kod (Specifikovany v odstavci 1.2.5)
+ Merna cast pasu v trvani 1min. 30 s obsahujtca:
e Farebne pruhy 100/75 a
e Zvukovy merny signal (§pecifikovany v odstavci 1.2.4)
e 30 s cierna v obraze, ticho
e Zaznam programu
» 30 s cierna v obraze, ticho
Poznadmka: Toto usporiadanie plati aj v pripade dalsich kaziet, ak program je na dvoch alebo viacerych
kazetach.

1.2.4 Zvukovy merny signal
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1 kHz, sinusovy priebeh, musi byt zaznamenany v kazdej zvukovej stope, v ktore] je nahrany programovy zvuk,
atos Urovnou:
« -18 dBFS pri formate Digital Betacam
s +6 dBu (1,55 V) pri formate Betacam SP
» V pripade sterea odpori¢ame pouzivat preruSovany signal pre A1 (favy kanal) podla EBU Tech 3304

1.25 Casovy kéd LTC a VITC
Zaznam na nosici musi obsahovat’

» Pozdlzny éasovy riadiaci kéd LTC

o Casovy kod VITC v riadkoch 19 a 21
Poznamky:

« Casova informéacia oboch &asovych kédov sa musi zhodovat'.

» Oba casové kody musia byt synchrénne s obrazom, v sulade so Standardom EBU N12-1994
a zaznamenaneé tak, aby sa zarugila kompatibilita zaznamu.

e Oba Easové kody musia byt zaznamenané v celej dizke zaznamu suvisle a vzostupne az po koniec
¢iernej 30 sekundovej casti na konci zaznamu. Zaznamenany ¢asovy koéd nesmie prechadzat cez
nulov hadnotu.

+ Odporidame, aby zadznam programu sa zacal od ¢asového kédu 10:00:00:00 (desat hodin). Ak
program je na viacerych kazetach, na dalSej kazete sa zopakuje posledna minata programu z predoslej
kazety a treba pritom pokracovat s casovym kodom od nasledujucej celej hodiny (napr. na druhej
kazete pokracovat od ¢asového kodu 12:00:00:00, ak koniec zaznamu na prvej kazete mal casovy kod
napr. 11:28:00:00). Okrem beZnych udajov v sprievednom popise zaznamu sa musi uviest aj Casovy
kéd pre koncovy a zaciatoény snimok, v ktorom sa ma program nadviazat.

1.3 V3eobecné technické poziadavKky na zvuk programov SDTV

Pomer k podmazovej hudbe a ruchom musi byt nastaveny tak, aby komentar a/alebo dialégy boli vzdy
jasne zrozumitelné. Ak umelecky zamer nevyzaduje iny pristup, subjektivna hlasitost ma byt vyrovnana
v celom programe.

131 Urovef zvuku programov pri formate Digital Betacam
Funkcia Emphasis zaznamového stroja Digital Betacam pri zazname zvuku nesmie byt zapnuta.
1.3.1a_Meranie meradiom skutoénej Spickovej hodnoty (true digital peak) digitalneho signalu:
« Namerané, bezne sa vyskytujice Spickové hodnoty zvukovej Urovne komentara/dialégov mézu byt do:
-15 dBFS,
Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hadnoty zvuku méZu byt do : -12dBFS
Namerané, bezne sa vyskytujlce Spickové hodnoty zvukovej Urovne podmazovej hudby mézu byt do: -
21 dBFS, ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. -18dBFS
Poznamky:
« Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez tpravy reprodukovanej zvukovej Grovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
« Uvedené hodnoty ukazuji aj orientacné meradla zvukovej Urovne, ktorymi su stroje Digital Betacam

vybavene.

1.3.1b Meranie po D/A prevode (podla SMPTE RP155) meradlom kvazi-Spickovej Urovne programu (quasi-
peak program meter) podla DIN45406 :
« Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickoveé hodnoty zvukovej urovne komentara/dialdgov mozu byt do:
+6dBu,
« Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hodnoty zvuku mézu byt do : +9dBu
« Namerané pravidelné SpiCkove hodnoty zvukovej urovne podmazovej hudby mozu byt do: 0 dBu,
ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. +3dBu.
Poznamky:
» Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez upravy reprodukovanej zvukovej Urovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
« Namerané Spickové zvukoveé Urovne programu pri pouziti klasickych kvazi-Spickovych meradiel
podla DIN45406 mozu byt az o 3dBu nizsie nez hodnoty skuto&nych digitalnych Spiciek (EBU R68-
2000). Tento rozdiel je preto uplatneny medzi predpismi (1.3.1a) a (1.3.1b).
» STV, pri prevode digitalneho zvuku do alebo z analégového tvaru, pouziva A/D a D/A prevodniky
podla stupnice SMPTE RP155
« Po D/A prevode digitalneho zvuku o trovni -18dBFS podfa stupnice SMPTE RP 155 dostaneme
analégovy signal s Groviou +6dBu, t.j. 1,55 V. pre sinusovy signal.

1.3.2 Uroven zvuku programov pri formate Betacam SP:
2
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Meranie meradlom kvazi-pi¢kove] trovne programu (quasi-peak program meter) podla DIN45406 :

« Namerané, bezne sa vyskytujice Spickové hodnoty zvukovej Urovne komentara/dialégov mézu byt do:
+6dBu,

« Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickové hodnoty zvuku mozu byt do : +9dBu

« Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukovej urovne podmazovej hudby mozu byt do:
0 dBu, ojedinelé $picky podmazovej hudby max. +3dBu.

Poznamky:
« +6dBu zodpoveda 1,55V, pre sinusovy signal
e |de o zvukové (rovne merané meradlom kvazi-Spickovej urovne (ppm) podia DIN45406
e Systém Dolby NR, ktory tvori sucCast systému Betacam SP, musi byt zapnuty pri zazname a

reprodukcii zvuku.

1.3.3 Usporiadanie zvukovych stop

Stereo zvuk

e AT(CH1) oo Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),

ORI (21, P~} [SR————— Stereo hlavny zvuk, Pravy kanal (R)

e A3 (CH3), A4 (CH4) ...... (*) Podla dohody s STV napr. M&E (Music&Effects)
Poznamky:

« (*) Na zaklade dohody s STV zvukové stopy usporiadat prednostne podfa odporucenia EBU R48-2005.
« Musi byt dodrZany spravny fazovy vziah zvuku v prisluSnych zvukovych kanaloch.

Mono zvuk ma byt v Dual Mono formate
e A1, (CH1)..... Mono zvuk identicky s A2
e A2(CH2)...... Mono zvuk identicky s A1
Poznamka:
« Rozdiel trovne A1 a A2 nesmie byt vaCsi ako 1 dB a fazovy rozdiel medzi kanalmi pri 10 kHz
nesmie byt vacsi ako 15°

Ak zaznam na nosiéi Digital Betacam obsahuje viackanalovy zvuk 5.1, plati usporiadanie podla odseku 2.4.3
a zvukovy merny signal je podla odseku 2.3.2

1.3.4 Synchréonnost' zvuku a obrazu (A/V)
Podla EBU R37-2007, presnost dielCej A/V synchronizacie na kazdom Useku vyroby programu ma byt
v rozsahu:
o zvuk predbieha obraz maximalne o 5 ms
» zvuk je oneskoreny za obrazom maximalne o 156 ms.
Na vystupe uréenom na vysielanie programu musi byt' celkova, findlna presnost' A/V synchronizacie
v rozsahu:
e Zvuk m6ze byt v predstihu pred obrazom maximalne o 40 ms
o Zvuk moze byt oneskoreny za obrazom maximalne o 60 ms.

1.4 Posudzovanic subjektivnej technickej kvality programov SDTV

Okrem kontroly dodrzania vys$sie uvedenych poziadaviek, STV vyhodnocuje aj subjektivnu technickd kvalitu
obrazu a zvuku programov v zmysle kritérii ITU-R BT.500 podla nasledovnej 5 stupfiovej klasifikacie:

» 5--Vyborna kvalita: Poruchy alebo nedostatky v obraze a zvuku su takmer nepozorovatelné
* 4 -- Dobra kvalita: Pozorovatelné, ale neruSiace poruchy alebo nedostatky

e 3 -- Prijatelna kvalita: Mierne ruSivé poruchy alebo nedostatky

= 2 -- Nizka kvalita: Rusivé poruchy alebo nedostatky

* 1-- Nedostato€na kvalita: Velmi rusivé poruchy alebo nedostatky

V STV pouzitelné su programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 5, 4 alebo 3.
V STV iba vynimoéne pouzZitelné sii programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 2 (*)
\/ STV nepouzitelné su programy SDTV s kvalitativnym hodnotenim 1.

(*) Vynimky v stvislosti s nedostatognou technickou kvalitou Gasti programu mbZe STV udelif, ak ide o
zaujem na zaklade
+ umeleckej hodnoty materialu,
. historickej hodnoty materialu,
. aktuality materialu,
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ak prisludny material nie je dostupny vo vysaej kvalite.

(]

Televizne programy vo vysokom rozliSeni (HDTV)
2.1 V3Seobecné akvizicné poziadavky

211 Zdrojovy HDTV material
Aspon 75 % programu musi tvorif zdrojovy HD material, pricom pre akviziciu tohto HD materialu sa odporaca
vzorkovanie aspon 4:2:2, pouzivanie kamier s 3CCD optickymi senzormi o velkosti aspoil 1/2" a nasledovne
rozliSenia:
. raster 1280 x 720, progresivne 50 snimkov/s (720p/50), alebo
. raster 1920 x 1080, prekladane 25 snimkovis (1080i/25).
Paoznamky
. HDTV materidl mbZe pochadzaf aj z 35mm (a SirSieho) filmu, ak originalny negativ je &isty a je priamo konvertovany do
poutitelného HDTV rozliSenia
. Vhodnost typu kamery pracujucej v HDTV rozliSeni 720 riadkov musi schvalif STV
. Pre podrobnejsie informacie pozrite EBU-Tech 3299, SMPTE S$274-2008, ITU-R BT709-5
2.1.2 Zdrojové materialy s nizSim rozliSenim
Material z nasledovnych zdrojov sa v programe povaZuje za zdrojovy material s niZ8im rozliSenim a pouZivanie takéhoto zdrojového
materidlu v programe je obmedzené:
» Format HDV
. Format AVCHD
« Kamery s optickymi 3CCD senzormi men3imi neZ 42" (Pozn: V pripade priaznivych oplickych podmienok natatania, po dohode
s STV, sU akceptovatelné vhodne typy 3CCD 1/3" kamier)
. Konverzia z filmu 16mm a Super16mm (Super 16 type W, Ultra-16).
«  Zaznamové formaty typu Intra-Frame s komprimovanym datovym tokom niZsim nez 100Mb/s
. Zaznamové formaty typu Inter-Frame s komprimovanym datovym tokom niZ8im neZ 50Mb/s
«  Kodeky nelinearmych strihovych programov s komprimovanym datovym tokom niz8im neZ 160Mb/s. Vynimka je mozna iba po
dohode s STV
. Prispevky trasované cez prenosové kanaly s datovym tokom mensim nez
« 30Mb/s pre MPEG2,
. 20Mb/s pre MPEG4 a
. 80Mb/s pre JPEG2000
*  Upkonverzia z SD materialu
Poznamka: Pri upkonverzii z SD materidlu sa vyZaduje pouzitie kvalitného upkonvertora. Nesmie sa pouZit upkonvertor
zabudovany v zaznamovych strojoch, ani upkonverzia vyuzitim nelinearnych strihovych programov.

2.1.3 Obmedzenie pouzivania zdrojového materialu s nizSim rozliSenim v programoch HDTV

Ak sa v programe pouzije zdrojovy material s niz&im rozlisenim (ZMNR), ten musi prirodzene zapadnut do celkového kontextu programu.
ZMNR nesmie tvorit viac nez 25% celkového ¢asu programu, pricom jednotlive segmenty ZMNR nesmu mat dobu trvania dihsiu nez 5
minut v fubovolnom 15 mindtovom intervale programu.

2.1.4 Bezpecné oblasti obrazu v programoch HDTV
Je nutné dodrzat parametre pre stred obrazu, akénl bezpeénu oblast a grafickt bezpeénu oblast podla
odporucenia EBU R95-2008,

2.1.5 Posudzovanie subjektivnej technickej kvality programov HDTV

Pri akvizicii zdrojového materialu, aj pri post-produkgii sa vyZaduje aplikacia takych technicko-realizaénych postupov, ktoré zabezpetia
dostatoén(i vyslednu kvalitu programov HDTV. STV vyhodnocuje subjektivnu technick( kvalitu obrazu a zvuku
programov HDTV v zmysle kritérii ITU R BT.500 podla nasledovnej 5-stupiiove;j klasifikacie:

« 5--Vyborna kvalita: Poruchy alebo nedostatky v obraze a zvuku su takmer nepozorovatelné
¢ 4 --Dobra kvalita: Pozorovatelné, ale neruSiace poruchy alebo nedostatky

¢ 3 -- Prijatelna kvalita: Mierne rusivé poruchy alebo nedostatky

o 2 --Nizka kvalita: Rusivé poruchy alebo nedostatky

1 -- Nedostatoéna kvalita: Velmi ruSivé poruchy alebo nedostatky

V STV pouzitelné su programy HDTV s kvalitativnym hodnotenim 5, 4 alebo 3.
V STV nepouzitelné st programy HDTV s kvalitativnym hodnotenim 2 alebo 1.

Vynimky v suvislosti s nedostatoénou technickou kvalitou Easti programu mé2e STV udelif, ak ide o
zaujem na zaklade

. umeleckej hodnoty matenalu,

. historickej hodnoty materialu,

«  aktuality materialu,
ak prislusny material nie je dostupny vo vy33ej kvalite.
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2.2 Akceptované zaznamové nosice, kodeky a rozliSenia programov HDTV

STV pre vysielanie akceptuje programy HDTV dodané na zaznamovych nosi€och a pri pouziti kodekov
arozliseni, ktoré su uvedené v odsekoch 2.2.1 a2 2.2.3.

Zaznam na nosici musi byt' v stlade s technickymi Specifikaciami vyrobcu, aby bola zaru€ena pouzitelnost
zaznamu.

Sprievodny popis zaznamu musi Specifikovat dodavatela programu, nazov programu, diel programu, zvukovu
nastavovaciu Uroven, format obrazu a zvuku, usporiadanie zvukovych kanalov, ¢asove kody pre zacCiatok

a koniec nastavovacieho signalu a samotného programu, datum, poznamky o spractvani (napr. o redukcii
Sumu, kompresii zvuku, pripadnych chybach a pod.), meno prevadzkového technika.

2.21 Kazeta HDCAM
Rozlisenie obrazu: 1080i25, 1080p25
Dalsie poziadavky st Specifikované v odseku 2.3.

2.2.2 P2Kkarta
Kompresia:

« DVCPRO HD,

e AVC-Intra 100,

« AVC-Intra 50 — iba so sthlasom STV
RozliSenie obrazu: 720p50, 1080i25

2.2.3 Zaznam na pevnom disku
Bez kompresie alebo s kompresiou:

. Apple ProRes 422 (HQ),

= Apple ProRes 422,

« Apple Prores 422 (LT) - iba so suhlasom STV ,
. AVC-Intra 100,

=  AVC-Intra 50 — iba so stihlasom STV,

e JPEG2000

RozliSenie obrazu: 720p50, 1080i25
\ zaujme zaruéenia spravneho transferu STV musi vopred odsuhlasit vhodnost pouZitého pevneho disku, kodeku a interfejsu.

2.3 Specifikacia zaznamu na paske HDCAM

2.3.1 Usporiadanie zaznamu na paske HDCAM
Zaznam na paske HDCAM musi byt usporiadany nasledovne:
« Casovy kod (Specifikovany v odstavci 2.3.3)
« Merna cast pasu v trvani 1min. 30 s obsahujuca:
« Farebne pruhy 100/75 a
« Zvukovy memy signal (Specifikovany v odstavei 2.3.2)
« 30 s. cierna v obraze, ticho
e Zaznam programu, (zvuk je Specifilovany v odseku 2.4)
+ 30 s gierna v obraze, ticho
Poznamka: Toto usporiadanie plati aj v pripade dal§ich kaziet, ak program je na dvoch alebo viacerych
kazelach.

2.3.2 Zvukovy merny signal na paske HDCAM
Zvukovy merny signal musi byt' zaznamenany v kazdej zvukovej stope, v ktorej je nahrany programovy zvuk,
a to nasledovne:
e pristereo zvuku programu:1 kHz, sinusovy priebeh, -18 dBF S, odporGfame pouzZivat preruSovany
signdl pre A1 (favy kanal) podla EBU tech 3304.
e pri pouziti zvuku 5.1 kodovanéhao v Dolby E: merné signaly BLITS podla EBU Tech 3304

2.3.3 Casovy kéd LTC a VITC na paske HDCAM
Zaznam na nosici musi obsahovat
e Pozdizny €asovy riadiaci kod LTC
o Casovy kéd VITC v riadkoch 19 a 21
Poznamky:
» Casova informacia oboch Easovych kodov sa musi zhodovat'.
o Oba ¢asové kody musia byt synchronne s obrazom, v sulade so Standardom EBU N12-1994
a zaznamenané tak, aby sa zarutila kompatibilita zaznamu.
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« Oba ¢asové kody musia byt zaznamenané v celej dizke zaznamu suvisle a vzostupne aZ po koniec
ciernej 30 sekundovej Casti na konci zaznamu. Zaznamenany ¢asovy koéd nesmie prechadzat cez
nulovi hodnotu.

» QOdporicame, aby zaznam programu sa zacal od ¢asového kédu 10:00:00:00 (desat hodin). Ak
program je na viacerych kazetach, na dal3ej kazete sa zopakuje posledna minita programu z predoslej
kazety a treba pritom pokracovat s ¢asovym kodom od nasledujlcej celej hodiny (napr. na druhe;
kazete pokracovat od casoveho kodu 12:00:00:00, ak koniec zaznamu na prve] kazete mal Casovy kod
napr. 11:28:00:00). Okrem beznych udajov v sprievodnom popise zaznamu sa musi uviest' aj casovy
kod pre koncovy a zaiatoény snimok, v ktorom sa ma program nadviazat.

2.4 Zvuk programov HDTV

Pomer k podmazovej hudbe a ruchom musi byt nastaveny tak, aby komentar a/alebo dialégy boli vzdy
jasne zrozumitelné. Ak umelecky zamer nevyZaduje iny pristup, subjektivna hlasitost ma byt vyrovnana
v celom programe.
Zvuk moze byt"

» stereo podla odseku 2.4.2 alebo

« viackanalovy (5.1) podla odseku 2.4.3.
2.41 Uroveii zvuku programu

2.4.1a_Meranie meradiom skutoénej Spickovej hodnoty (true digital peak) digitalneho signalu:
« Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickové hodnoty zvukove] Urovne komentéra/dialdégov mdzu byt do:
-15 dBFS,
« Namerané ojedinelé (nie trvalé) §pickové hodnoty zvuku méZu byt do : -12dBFS
Namerané, bezne sa vyskytujuce Spickoveé hodnoty zvukovej Urovne podmazovej hudby mozu byt do:
-21 dBFS, ojedinelé $picky podmazove] hudby max. -18dBFS.
Poznamky:
« Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Upravy reprodukovanej zvukovej urovne
(prislugny potenciometer je v stave ,1:1%).
« Uvedené hodnoty ukazuju aj orientacné meradla zvukovej Urovne, ktorymi st stroje HOCAM
vybavene.

2.4.1b_Meranie po D/A prevode (podla SMPTE RP155) meradlom kvazi-Spickovej urovne programu (quasi-
peak program meter) podia DIN45406 :
« Namerané bezné Spickové hodnoty zvukovej Urovne komentara/dialégov mézu byt do: +6dBu,
« Namerané ojedinelé (nie trvalé) Spickove hodnoty zvuku mozu byt do : +9dBu
« Namerané pravidelné Spickové hodnoty zvukove] Urovne podmazovej hudby mézu byt do: 0 dBu,
ojedinelé Spicky podmazovej hudby max. +3dBu.
Poznamky:
e Meranie sa realizuje na zvukovom vystupe stroja bez Gpravy reprodukovanej zvukovej Grovne
(prislusny potenciometer je v stave ,1:1%).
e Namerané 5pickové zvukové Urovne programu pri pouziti klasickych kvazi-spickovych meradiel
podlia DIN45406 mé6zu byt az o 3dBu nizsie nez hodnoty skutoénych digitalnych Spiciek (EBU R68-
2000). Tento rozdiel je preto uplatneny medzi predpismi (2.4.1a) a (2.4.1b).
= STV, pri prevode digitalneho zvuku do alebo z analégového tvaru, pouziva A/D a D/A prevodniky
podla stupnice SMPTE RP155
« Po D/A prevode digitalneho zvuku o Grovni -18dBFS podla stupnice SMPTE RP 155 dostaneme
analogovy signal s Uroviou +6dBu, £j. 1,55 V¢ pre sinusovy signal.

2.42 Stereo zvuk
e A1(CH1).......ccoveenn.o.... Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),
o A2 (CH2) .ccccceviianiiinnniinns Stereo hlavny zvuk, Pravy kanal (R)
» A3 (CH3)a A4 (CH4) ... (*) na zéklade dohody s STV napr. M&E (Music & Effects)
(*) Na zaklade dohody s STV zvukové stopy usporiadat prednostne podla odporu€enia EBU R48-2005,

2.43 Viackanalovy zvuk (5.1) na paske HDCAM

Multikanalovy (5.1) zvuk musi byt zakédovany do Dolby E v pripade kaziet HDCAM. Usporiadanie stop je
nasledovné

LI L% (6 ¢ § ) TERRMpE e Stereo hlavny zvuk, Lavy kanal (L),
e A2 (CH2)........oec.o.o.... Stereo hlavny zvuk, Pravy kanél (R)
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e A3 (CH3)a A4 (CH4) ... Zvuk (5.1) zakddovany v Dolby E.

Poznamky:
* Kanaly v ramci Dolby E sU priradené nasledovne:

e DolbyE-Kanal1............. Predny lavy kanal (Front Left)
¢ Dolby E-Kanal2.............. Predny pravy kanal (Front Right)
e DolbyE-Kanal3.............. Stredny kanal (Center)
e DolbyE-Kanal4 ... Nizkofrekvencny kanal (LFE)
e DolbyE-Kanalb.............. Zadny favy kanal (Surround Left)
e Dolby E-Kanalb .............. Zadny pravy kanal (Surround Right)
e DolbyE-Kanal7 ........ Podla dohody s STV
e Dolby E-Kanal8 ............. Podla dohody s STV

s Zakédované zvuky v toku Dolby-E musia byt na paske synchrénne s obrazom a stereo hlavnym
zvukom. Poznamka: Ked sa zhrava z pasky, na vystupe zariadenia HDCAM je obraz
synchrénny so stereo hlavnym zvukom, dekodér Dolby-E vSak zavédza 1-snimkové
oneskorenie. Z toku Dolby-E dekédované zvuky budi preto o 1 snimku oneskorené voci
zhravanému obrazu a stereo hlavnému zvuku. STV s tymto oneskorenim pocifa a bude ho
kompenzovat' v procese dalSieho spracivania signélov.

e Uz 30 s pred zaciatkom programu, pokracujic programom a aspon 30 s po ukonéeni programu
ma byt zaznamenany signél Dolby E kontinuainy.

2.4.4 Synchronnost zvuku a obrazu (AlV)
Podla EBU R37-2007, presnost dieléej A/V synchronizacie na kazdom Useku vyroby programu ma byt
v rozsahu:
+ zvuk predbieha obraz maximalne o 5 ms
e zvuk je oneskoreny za cbrazom maximalne o 15 ms.
Na vystupe uréenom na vysielanie programu musi byt celkova, finalna presnost A/V synchronizacie
v rozsahu:
e Zvuk méze byt v predstihu pred obrazom maximalne o 40 ms
e Zvuk moéze byt oneskoreny za obrazom maximalne o 60 ms.




		2011-09-08T08:08:13+0200
	Maxova Eva Ing.




